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(713) 3 - 2 Präs. 432
4»/b.

Gerichtsndjunktenftelle.
Veim l, l. Bezirksgerichte Reifnitz ist eine

Gerichtsadjuultenstelle mi t den Bezügen der
I X . Rang> klaffe in Erledigung gelonnnen.

Die Pewelber u>n diese, eventuell bei
einen« anderen Gerichte freiwerdende Adjunkten»
stelle wollen ihre gehörig belegten Gesuche unter
Nachweisung der Kenntnis beider Landes-
sprachen in Wort und Schrift im vorschrifts-
mäßigen Mege

b i s 11. M ä r z 1 9 0 5

hieramts einbringen.

K. k. Kreisgcrichts.Präsidium Rudolfswert

am 20. Februar 1W5.

(691) 3 - 3 Z. 860.

Aonkursausschreilmug.
An den nachbenannten Staatsmitte l«

schulen i » K r a i u kommen mit Beginn des
Schuljahres 1905/1906 folgende Lehrstellen
zur Besetzung:

1,) am I I . Etaatsghmnasium i n
Laibach ei»e Lehrstelle für Deutsch und Slo
venisch als Hauptfäcl)cr, eventuell für Deutsch
als Hauptfach und klassische Philologie als
Nebenfach;

2.) am Kaiser F r a n z Josef-Staats»
gymnasium i n K r a i n b u r g eine Lehrstelle
für Deutsch als Hauptfach und klassische Philo-
logie als Nebensach;

3 > am S t a a t s »Unterghmnasium i n
Gottschee eine Lehrstelle für klassische Philo»
logie als Hauptfach;

4.) a n der Staats'Dberrealschul« i n
Laibach.

») eine Lehrstelle filr Mathematik und dar-
stellende Geometrie als Hauptfach,

d) eiue Lehrstelle für Italieuisch und Deutsch,
eventuell Franzüsisch als Haupifächer,

o) eine Lehrstelle für Deutsch und Französisch
als Haupifächer, eventuell für Geographie
und Geschichte als Hauptfächer mit sub»
sidianscher Verwendung für die deutsche
Sprache.
Mit diesen Stellen sind die normalmäßigen

Bezüge verbunden.
Die gehörig instruierten Gesuche sind auf

dem vorgeschriebenen Dienstwege

b i s 3 1 . M ä r z 190b

b e i m k, k. Landesschulrate f ü r K r a i n
i n L a i b ach einzubringen.

Bewerber, welche auf Anrechnung ihrer Sup
plentendienstzeit im Sinne des 8 10 des Ge.
seßes vom 19 September 189U, R. G. Nl.
Nr. 173. Anspruch machen, haben dies im Ge>
suche selbst anzuführen,

K. l. Landesfchulrat für Krain.

Laibach am 17. Februar 1905.

(72b) I 2 äs 1905
A.O.

Kundmachung.
Gemäß § 60 des Gesetzes vom 26. Oktober

1887, L G. Bl. Nr 2 ä« 1886, hat die l. l.
Landeslommisswn für agrarische Operationen
in Kram behufs Fortführung der Verhandlun-
gen, betreffend die Teilung der Gemeinschafts»
gründe Grundbuchseinlage 96, Katastralgemeinde
Butovic unter die Insassen von Germ im
Gerichtsbezirle Weixelbura als k. l. Lolalkom-
miffär für agrarische Operationen den Herrn
l. l. Landesregieiuugsselrelär Franz Zupnel in
Lllibach bestellt.

Die Nmlswillsamleit dieses Kommissärs
beginnt sofort.

K. l. Landeslsmmission für agrarische Opera»
tionen in 5tr»in.

Laibach am 12. Februar 1905.

st. z 2 i. iyuo.
a. o.

Razglasilo.
Po § 60. zstkona z dne 26. oktobra 1887,

dež. zak. at. 2 z 1. 1888., je c. kr. duželna ko-
iniwija za agrarske operacije na Kranjskem
v nadaljevanje razprav tikajoöih se delitve
.skupnih eeruljišo (zemljisko-knjižni vlužek
96 davöne ob îno Bukuvica) med posestniko
iz Qerraa v 8odnij*kem okraju Viönjagora po-
stavila gosp. c. kr. dezeine vlade tajnika
Franca Zupneka v Ljubljani kot c. kr. kraj-
nega komiaarja za agrarske operacije.

Uradno poslovanje tega c. kr. krajnega
komisarja se prično takoj.
C. kr. deželna koniisija za ngmrske operacije

uii KranJHkem.
Ljubljana, due 12. februarja 1905.

(724) g. t^b, 6? äo 1905. 804, 805, 779
6o 1904.

Kundmachung.
I m Sinne des ß 60 des Gesetzes vom

26. Oktober 18^7, L. G. B l Nr, 2 <1« 1«88,
wurde die Fortsühruug nachstehend annefnhiter
Agrarverhandlnngen dem Herrn l. l, Lolaltom-
missär Dr. Friedrich Lutan übertragen, und
zwar im Gerichtsbezirle

n.) Udelsberg:
Agrarfall Selce, die Teilung der Grund-

buchseiulagen 86, Katastralgemeinde Selce und
162, Katllstralgemeinde Slavina nnter die I n -
sassen von Selce;

d) Loitsch:
Agrarfall Laze, die T^ilnng der Grund'

buchseinlage 168, Katastralgemeinde Laze unter
die Insassen von Laze;

o) L a a s :
1) Agrarfall Grahovo ' Martinsbach , die

Teilung der Grundbuchseinlage 18, Kalastral»

gemelnde Otol, unter die Insassen von Grahovo
und Mailinsbach im Gerichtsbezirte Zirtnitz;

2 ) Agrarfall Laze Otol, die Teilung der
Grundbuchseinlage 75, Katastralgemeinde Otol,
unter die Insassen von Laze nnd Otol;

3.̂  Agrarfall Herauuitz, die Teilung der
Grundbuctiseinlage 110, ttalastralgemeinde Otok,
nnter die Insassen von Herauuitz im Gerichts»
bezirle Zirlnitz.

K. l. Landeslommission für agrarische Opera-
tionen in Krain.

Laibach am 17. Februar 190b.

St. 65, 67 de 1905, 804, 805 in 779 z 1.1904.
Razglusilo.

V fimislu § 60. postave z dne 26. ok-
tobra 1887, dež. zak. št. 2 z 1. 1888, se je za
nadaljevanje razprav naslednjih agrarskih ope-
racij gospod c. kr. okrajni komisar dr. Friderik
Lukan postavil, in sicer v sodnijskem okraju

a) PoBtoJna:
Za agrarsko operacijo Sevce, razdelitev

zemljiöko-knjiznih vložkov 86 davčne oböine
Sevce in 162 davčne oböine Slavina med po-
Hflstniko iz Selc;

b) Logateo:
Za agrarsko operauijo Laze, razdelitev

zemljiöku-knjiznega vložka 168 davsine občine
Laze med posestnike iz La/.uv ;

o) Lož:
1.) Za agrarsko operacijo Grahovo in

Martinjak, razdelitev zemljiško-knjižnegra vložka
18 davöno obiSine Otok med posestnike iz
Graliovega in Martinjaka v Hodnijskem okraju
Cerknica;

2.) za agrarsko operacijo Laze-Otok, raz-
delitev zemljiško-knjižnega vložka 75 davsine
oböine Otok med posestnike iz Lazov in Otoka;

3.) za agrarsko operacijo Žerovnica, raz-
delitev zemljiško-knjižnoga vložka 110 davöne
občine Otok med posentnike iz Žorovnice v
sodnijskem okraju Cerknica.

C. ki-. dezeinst komisiju za agrarske operacijo
nn Krnujskem.

V Ljubljani, dne 17. februarja 1905.

(694) 3 - 2 Z. 352.

Lehrstelle.
An der dreillassigen Volksschule in Nieder«

dorf wi,d die Lehrstelle für die neustistemisierte
Parallelateiluug zur I. Klasse sofort zur provi'
forischen Besetzung ausgeschrieben.

Gehörig instruierte Gesuche sind

bis 19, M ä r z 1905
im vorgeschriebenen Dienstwege hierorts einzu»
bringen.

K. l. Vezirlsschulrat Gottschee am 20. Fe<
bruar 1905.

(703) 3 - 2 Št- 4111'

Mesto okrajne babice.
V občini Zagorje pri Sv. Petru P°P??tf

je mesto okrajne babice 7. letno plaöo 10"
iz okrajne blagajne.

Pravilno obložene prošnje imajo se P
podpisanem c. kr. okrajnem glavarstvu

do 2 0. s i i š c a 1 9 0 5
vložiti.

C. kr. okrajuo glavarstvo Postojn»

dne 16. februarja 1905.

(709) Firm. 1 0 6 _ ^

firm. p. t. II. 171/1-

Vpia firme posameznega trgovcst«

Vpisala se je v register za tiri^1

posameznih trgovcev:
S p o d n j a Š i š k a , J o ž e S e i ^ 1 '

trgovina 8 živino. — L j u b l j » n f t '
17. II. 1905.

(722) Firm. \J^
Zadr. II. 50/21'

Razglas.
Vpisalo se je v zadružnem r

gistru pri firmi:

Krščansko gospodarsko drustv0

v Idriji
regi8trovana zadruga z omejono

zavezo:

1.) Iz načclstva so izstopiü -^0.
pold Jurman, Alqjzij Prelovec
Anton Rupnik; v načelstvo p» \
pili Valentin Cibßj, rudar in poacsto1

v Idriji hišna ät. 256; Ivan K a u ^
rudar in posestnik v Idriji b ' 8 ^
št 477, in Alqjzij Likar, i'ud»r

Idriji hišna št 372.

2.) Na občnem zboru dne 5- 8 V
čana 19* »5 so bila zadružna pi*»v^
izpremenjena v §§ 9., 14. in 3o-
Dan, ura, kraj in dnevni red ^
önega zbora se ima odslej razg'*
8 dni, ne veö 14 dni prej, in 8 l C

kakor doslej v «Slovencu».

Ljubljana, 20. februarja l9 ° 5 t
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Aundinacbung
der t. t. Landesregierung für Krain vom 18. Februar 1905, I 3435, betreffend die Ginfuhr von Vieh und Kleifch aus den Länder»

der ungarischen Krone nach Krain.

, Tas l. l. Ministerium des Innern hat
M'l der Kundmachung vom 1K, Februar 1905,
i> 6K61, womit die Einfuhr von Vieh und
Ileisch aus den Ländern der ungarischen Krone
"ach dc« im Reichsrate vertretenen Königreichen
>md Länden« bis auf weiteres geregelt wird,
'lllchstehendes eröffnet:

I.

I m folgenden werden diejenigen Gemeinden
'u Ungarn und Kroatien-Slavonien angeführt,
aus welchen in Gemäßheit des Artikels I, Ab»,
)ntz ! und 2 der Ministcrial-Vrrordnung vom
^2. September 1899 (N. G. Bl . Nr. 179) wegen
Schundes von Tierseuchen die E i n f u h r der
besonders angegebenen Tiergattungen ver»
" t e n ist.

Diese kraft des Übereinkommens selbst in
«eltuug stehenden Verbote erstrecken sich nach
btn erwähnten Bestimmungen auf die namcnt-
ĉh bezeichneteil Gemeinden und auf dcren

"achbargemeinden.

I » diefem Sinne ist v e r b o t e n :

1. Äus Ullgain:

») wegen des Bestandes der Mau l« und
Klauenseuche die Einfuhr von Klauen«
'leren (Rindern, Schafen, Ziegen, Schweinen):

^ Komitat Also «Feher, Swhlgerichtsbezirl
«llläSzfalva: aus der Gemeinde Szäszcsanüd;
^tuhlgcrichtsbezirl Marosnjvär: aus den Ge»
lneittdcn Natizhaza, Csekelaka.

Komitat Bars, Stuhlgerichtsbezirk Leva:
^ der Gemeinde Csata; Stuhlgerichtsbezirl
^rebsly: aus den Gemeinden Besfenyö, Ohaj.
. Komitat Vihar, Stuhlgerichtsbezirk Mar.

ll'tta: aus der Gemeinde Albis.
Komitat Borsod, Stuhlgerichtsbezirl Mezü»

^ät : aus der Geineindc Nagymihäly.
Komitat Csanäd, Swhlgerichtsbezirl Ko»

»äcshäz: aus der Gemeinde Kunägota.
itomitat Csongrad, Stuhlgerichtsbezirl

^szäninnen: aus der Gemeinde Söuenyhäza;
^tuhlgrrichtsbezilt Tiszä,ntul: aus der Ge«
wtinde Deretegyhäz.
^ , Komitat Esztergom, Stuhlgerichtsbezirk
^rkäny: aus den Gemeinden Vätorkesz, Kis-
"Nalu. Magyarszülgyen.

Nomitat Fejör, Stuhlgerichtsbczirl Adony:
" 's den Gemeinden Iv^ncsa, Näclereszwr;
^Nlhlgerichtsbezirk Särbogärd: aus der Ge.
"lemde Szolgaegyhäza.

Komitat Gyür, Swhlgerichtsbezirl Pnszta:
^us der Gemeinde Vönyrc'talap; Stuhlgerichts,
"ezirk Sokorüalja: aus der Gemeinde Gyarmat.

Komitat .heves, Stuhlgerichtsbezirl Gyön»
Dbs: ails der Stadtgemeinde Gyüngyös;
^uhlgerichtsbczirl Heves: aus der Gemeinde
^lslöre; Stuhlgerichtsbezirk Tiszafürcd: aus
"kr Gemeinde Sarud.

, Komitat Iäsz»Nagylun»Szolnok, Stuhl-
3.̂ 'chtsbezirk TiSza-Közep: aus der Gemeinde
Urülszentmiklüs und aus der Stadtgemeinde
^ezötur l l . Nerül,
«>, Koniitat Kis-Külüllö. Stuhlgerichtsbezirl
."lcsoszentmarton: aus der Gemeinde Kiräly-

^ Komitat Komärom, Stuhlgerichtsbezirk
«-«allolöz: aus den Gemeinden Ekel, Nagy-
^kgyer; Stuhlgerichtsbezirt Gesztcs: aus der
^Meinde Szcnt; Stuhlgerichtsbezirt Udvard:
!!?s den Gemeinden Bagota, Baromlat, Csuz,
"gyalla,

^ Komitat Maramaros, Stuhlgerichtsbezirl
^°fha: a,ls der Gemeinde Rölamezö; Stuhl-
"^chtsbczir! Izavölgy: ans dcr Genicindc Jod.
. . Komitat Moson, Stuhlgerichtsbezirk Rajla:
"s der Geiueiudc Ncmetjärfalu.

H> Komitat Nagy-Kütnllö, Stuhlgcrichtsbezirl
^dgyes: aus der Gcmciude Äolya,

^ , Komitat Nügräd, Stuhlgerichtsbczirl
h?^llk: aus den Gemeinden Ecseg. Erdölürt,

"Uo, Szarvasgede, Szirät, Vanyarcz.
^ . Koiuitat Nyitra. Stuhlgerichtsbczirl Ersel»
^ ^- aus den Gemeiudcn Kisk^r es Nagy-
^ ' "aglisur/lM), Özdöge; Stuhlgerichtsbezirk
y.'Mapolcsäny: aus den Gemeinden Cscr»
„ , ^ ' ^iadosna; Stuhlgerichtsbezirl Nyitra:
h ', ^cr Gemeinde Tormos; Stuhlgcrichts»

aUk Vägscllye: aus der Gemeinde Torn<'»c.
<,„_,/omitat Pest-Pilis-Tolt-Kislun, Stuhl«
^„Hlsbezirl Alftdabas: aus der Gemeinde
Nle?^' Stuhlgerichtsbezirt V ia : aus der Ge»
«U^ x ^ülnye; Stuhlgerichtsbezirk NagyMa:
^ j " . ber Gemeiude Pänd; Stuhlgerichtsbezirk
Et i i l , ^ ' ' ' ^us der Stadtgemeinde Nstunhalas;
N,» ^"ichtsbczirk Naclclic: aus den Gr°

mden Percg, Tülöl ; Stuhlgerichtsbezirt Vüc:
"" der Gemeinde Fot.

Komitat Pozsontz, Swhlgerichtsbezirl
Felsöcsallötöz: ans der Gemeinde Illeshäza;
Stuhlgerichtsbezirk Nagyszombat: aus der
Stadtgemeinde Nagyszombat.

Komitat Sumogy, Stuhlgerichtsbezirl
Lengyeltot: aus den Gemeinden Auzslil, Lcn«
gyeltütihäcs, Öreglat, Varjast^r; Stuhlgerichts»
bezirt Marcal: aus den Gemeinden ««ithely,
Säuoly i Stuhlgcrlchtsbezirt Täb: aus der Ge«
meinde Endröd.

Komitat Softron, Stuhlgerichtsbezirl
Csonia: aus der Gemeinde Voguoszlo; Stuhl-
gerichtsbezirl Kapuvär: aus den Gemeinden
Kapuvar, Vesztöuy.

Komitat Szabolcs, Stuhlgerichtsbezirl
Vogdä,ny: ans der Gemeinde Nagyhal/lsz;
Stuhlgcrichtsbczirl Dada^Alsö: aus der Ge>
meinde Tiszapolgär; Stuhlgcrichtsbezirl Nagy.
!M6: aus den Gemeinden Valliün), Märton-
falva; Stuhlgerichtsbczirl Kisvi'lrda: aus der
Gemeinde Kisuärda i Stuhlgcrichtsbezirl Tisza:
aus der Gemcinde Törülszmtiuiklüs.

Komitat Szuluot.Dobota, Stuhlgerichts»
bezirk Nagy.Ilonda: aus den Gemeinden Ka»
balapataka, Kecsles.

Komitat Temcs, Stuhlgerichtsbezirl Vinga:
aus der Gemeinde Mouostor.

Komitat Tolna, Stuhlgerichtsbezirl Duna-
földuär: aus der Gemeinde Nagydorog; Stuhl« ^
gerichtsbezirl Simontornya: aus der Gemeinde!
Nagyszotoly.

Komitat Torda»Aranyos, Stuhlgerichts-
bezirk Marosludas: aus der Gemeinde Mezö«
szalal. !

Komitat Vas, Stuhlgerichtsbezirl Särvär:
aus dcn Gemeinden Käld, Misle; Stuhlgerichts'
bezirk Vasvär: aus der Gemeinde Szeplak.

Konlitat Veszpr.'m, Stuhlgerichtsbezirl!
I i rcz: aus der Gemeinde Csatka.

Komitat Zala, Stuhlgerichtsbezirt Pacsa:
aus der Gemeiude Parcsa; Stuhlgerichtsbezirl
Zalaegcrszcg: aus der Gemeiude Szepetl;
Stuhlgerichtsbezirk Zalaszentgröt: aus den
Geineiuden Patod, ZalaszeuMszlü,

und aus der Mllnizipalstadt Vudapest,
VI . uud X. Ker.;

d) wegen des Bestandes der Schweine»
pest die E i n f u h r von Schwe inen :

Komitat Alsü-Fehe'r. Stuhlgerichtsbezirl
Marosujvilr: aus der Gemeiude Ol^hsziluks;
Stuhlgerichtsbezirt Nagyenyed: aus de» Ge-
meinden Fclgyögy, Nyirmezö, Szuszujfalu,
Tompahäza und aus der ötadtgemeinde Nagy»
cllycd; Stuhlgerichtsbezirk Veresftatak: aus
der Stadtgemeiude Abrudbänya.

Kolnitat Bacs.Vodrog, Stuhlgerichtsbezirt
Ujvidck: aus der Gemcinde Begecs; Swhl«
gerichtsbezirk Zenta: aus der Gemeinde Ma«
gyarlanizsa.

Komitat Naranya, Stuhlgerichtsbezirl
Piltsvärad: aus der Gemeinde Apätvarasd,

Konlitat Bars. Swhlgcrichtsbezir! Ara»
nyosmaröt! aus der Gemeinde Kisfalud;
Stuhlgerichtsbczirl Verebcly: aus den Ge»
meinden Vessenyü, Nagysajwrt,

Komitat Vetes, Swhlgcrichtsbezirk Szeg-
halom: aus den Gemeinden Szeghalom,
V6sztö.

Komitat Vereg, Stlchlgerichtsbezirt Mezü-
läszouy: aus dcr Gemeinde Tiszaszalta;
Stuhlgcrichtsbczirk Tiszahät: aus den Ge-
meinden Gllt, Kisbögimy, Nagybereg.

Komitat Vihar, Stuhlgerichtsbezirk Bcle-
nyes: aus der Gcmciudc Kreszulya; Stuhl-
gerichtsbczirl Cseffa: aus den Gemeinden Bara«
lony, Nagyharsäny; Stuhlgerichtsbezirl Surret:
aus dcr Gemeinde Värand.

Komitat Vorsod, Stuhlgerichtsbezirl-Özd:
aus der Gemeinde Nädasd; Stuhlgcrichlsbezirk
Szentp^ter: aus dcu Genleinden Apätfalva,
Barcila, T»lbicsäny, Monosbel.

Koinitat Vrässo, Stuhlgerichtsbezirt Fel-
vide'l: aus der Gemeinde Nozsnyc».

Komitat Fej<;r. Stlchlgerichtsbezirt V i l l :
aus der Gemeinde Varacsta.

Komitat Fogaras, Stuhlgerichtsbezirk
Alsöärpäs: aus den Gemeinden Nyligotifelsö»
szombatfalva, Olähfaln; Stuhlgerichtsbezirl
Fogaras: ans der Gemeinde Fogaras; Stuhl-
gcrichlsbczirk S^rk^ny: aus der Gemeinde
Särkinn),

Komitat Gömör-Kis-Hont, Stulilgerichts.
bezirk Nagy-Röcze: aus den Gemeinden Kis-
röczc, Murmiy, Nandräs, Ratlo, N«kos nnd
ans den Ttadtgemeinden Iolsva und Nagyröcc;
Stnhlgerichtsbczirl Nozsnljl'»- aus dcn Gemeinden
BerMe, Peliüc,

ttomiwt Hnjdü, Stuhlgrrichtsbczirl Köz.
pont: aus der Gemeinde Tiszacscge

Komitat Hont, Stuhlgerichtsbezirt Vät :
aus der Gemeinde Varsl'my i Stuhlgerichtsbezirl
Ipo lyn lM: aus der Gcmeindc AlsmpolyMiol;
Stuhlgerichtsbezirl Korpona: aus dcr Ge»
meiudc Vozok.

Komitat I^sz-NagylnN'Szolnol, Stuhl»
gerichtsbezirt Tisza-Fclsö: aus den Gemeinden
Dc'vavunya, Tiszlldcr,is nnd aus der Stadt»
gemeinde Turkcvc; Stuhlgerichtsbezirt Tisza»
Közep: aus dcr Gemeinde Fcgyvernel.

Komitat KiZ.Külüllö, Stuhlgerichtsbezirl
Hosszünszö: aus den Gemeinden Volkes,
Miteszäszu,

Koinitat Kolozs, Stuhlgerichtsbczirt Alui^s:
ausderGcineindcOrdöglereszt'ir; Stuhlgerichts-
bezirk Nädasinent: aus den Gemeinden Iegenye,
Szucsak: Stuhlgerichtsbezir! Tekc: ans dcr
Gemeinde Harasztos,

Komilat Krassö-Szöre'nl,, Truhlgerichts-
bezirl Bogsiw: aus der ^cmcinde Furlug;
Stuhlgerichtsbc^irk Maros: aus dcr Gemeinde
Gross; Stuhlgcrichtsbczirk Moldova: aus der
Gemcinde Szololouac; Stuhlgerichtsbczirt Ora»
vica: aus der Gemeinde Kiftitväny; Stuhl-
gerichtsbezirt Teregova: aus der Gemeinde
Bogoltin.

Komitat Maros»Torda, Stuhlgerichtsbezirl
Maros'Alsö: aus den Gemeinden Haraszt-
ker<!t, Mezömadaras. Szentgerice; Swhl»
gerichtsbczirk Ne'geN'Als<;.' aus dcn Gemeinden
Veresztclte, Görgcnylib^nfalua, GörgMyorsoUa,
Toldalag.

Komitüt Nagy-Kütüllö, Stuhlgerichtsbezirt
Medgyes: aus dcn Gemeinden Baromlala,
Kislapus; Stuhlgerichtsbezirt Nagysiul: aus
der Gemeinde Kissink; Stuhlgcrichtsbezirl
Szeutägota: aus der Gemeinde Netus.

Komitat Nogräd. Stuhlgerichtsbezirl Gäcs:
aus der Gemeinde Nagylibercse.

Komitat Nyitra, Stuhlgerichtsbezirl lirsel"
ujvar: aus der Gemeinde Tütmegyer; Stuhl '
gerichtsbezirk Gala/>c: aus dcr Gemeinde Tüt '
snl; Stnhlgerichtsbezirl Nagytavolcsäny: aus
den Gemeinden Vöfalva, Nagyripfte'ny.

Komitat Pcst-Pilis-Solt°Kiskun,, Stuhl»
gerichtsbezirt Väc: aus den Gcmeindcn Örszent-
miklos, Szöd, Vilcrütöt und aus dcr Stadt»
gemeinde Väc.

Koinitat Pozsony, Swhlgerichtsbezirl
Nagy-Szombat: aus der Gemeinde Rozsauölgy.

Komitat Szabolcs, Swhlgerichtsbezirl
Vogdiwy: aus den Gemeinden K6taj, Pazony;
Stuhlgerichtsbczirl Dada>Felsö: aus deu Ge»
meinden Bäj, Buj, Ibriiny, Vencellö; Stllhl-
gerichtsbezirk Tisza i aus der Gemeinde Eszeny.

Kuulitat Tzatmar, Stuhlgerichtsbezirt
Nagybäuya: aus der Stadtgemeinde Felsö»
bänya,

Komitat Szeben, Stuhlgerichtsbezirl Nagy«
disznöd: aus den Gemeinden Nagytalmäcs,
Sellenberl; Stuhlgerichtsbezirk Ujcgyh^z: aus
der Gemeinde Ujegyhäz.

Komitat Tzepes, Swhlgerichtsbezirl Göl»
nicbänya: aus der Gcmciude Kalyava.

Komitat Szilägy, Stuhlgerichtsbezirl
SMaycsch: aus der Gemeinde Alsüszivägy.

Komitat Szolnok'Dobola, Stuhlgerichts-
bezirk Betlcn: alls der Gemeinde Beilen;
Stuhlgerichtsbezirk Magyärlkpos: aus den Ge»
meinden Kislörtvttycs, Kohpatala; Swhl-
gerichtsdezirl Nagyilonda: aus deu Gemeiuden
Kabalapatatll, Oroszinezö.

Komitat Temes, Stuhlgerichtsbezirt Vu-
zias: aus den Gemeinden K5d/lr, Nictifalva;
Stuhlgerichtsbezirl Fchörtemplom: aus der
Stadtgemcindc Fchertculplom; Stuhlgerichts»-
bczirl R^'l/is: aus den Gemciudeu Aga, Mar-
gitfalva; Stuhlgcrichtsbezirl Vinga: aus der
Gemeinde Muräuy.

Komitat Torda-Aranyos, Stuhlgerichts-
bezirl Alsüj^ra: aus der Gemeinde Hagynu'ls.

Komitat Torontal, Swhlgerichtsbezirl
Csene: aus der Gemeinde Csatäd; Swhl»
gcrichtsbczirt Nagy-Vccsteret: aus den Ge-
meinden Vl'gasszrntayürgy, Ianlahid, Lutäcs-
falva, Szerbclem6r; Stuhlgerichtsbezirt Nagy-
Nitinda: aus den Gemeinden Bocs/lr, Nagy»
teremia, Tiszahrgycs; Stuhlgerichtsbczirl Töröl»
bccse: aus dcr Gcmeindc Türötbecse; Stuhl,
gerichtsbezirt TürötkaniM: aus der Gemeinde
Türökkanizsa; Stuhlgerichtsbczirt Zsombolya:
aus der Gemeinde Töba,

Komitat Tür6c, Stuhlgerichtsbczirl Szent«
märtonblatnica: aus der Gemeiude Necpull.

Komitat Udliarhely, Stuhlgrrichtsbczirl
Ndvarhely: aus dcr Gcmeiudc Bctlenfalva.

Komitat Ugocsa, Stuhlgerichtsbezirl L i -
sz/luti'>l: aus dcr Gcmeindc Turtcrebcs.

Konlitat Zemplün, Swhlgcrichtsbczirt
Gälszecs: aus der Gemeinde Vosnyica; Stuhl»

gerichtsbezirt Nagymihäly: aus dm Gemeinde«
Alsütörtuölyes, V^sarhcly; Stuhlgerichtsbezirk
Varanno: aus der Gemcinde Bänszla;

o) wegen des Bestandes des S täbchen-
r o t l a u f e s der Schweine die Einfuhr vou
Schweinen:

Komitat Abauj-Turna, Stuhlgerichtsbezirk
Füzür: aus dcr Gemeinde Böd; Swhlgcrichts»
bezirk Kassa: aus den Gemeinden Semse, Szurdol,
Tihany.

Komitat Als6-Fehc'r, Stuhlgerichtsbczirl
Marosujvir: aus der Gemeiude Nagylal.

! Komitat Bäcs»Bodrog, Swhlgcrichtsbezirt
!h«ds^g: aus der Gemeinde Väcs; Swhl»
gerichtsbczirt Zcnta: aus dcr Stadtgemeinde
Zcnta, I I . Kcrül.

Komitat Bars, Stuhlgerichtsbezirk Nranyos»
marüt: ans den Geincinden Kisvaltoc, Ma»

! lonya, Never.
! Komitat Vorsod. Stuhlgerichtsbezirt Ozd:
! aus der Gemeinde Nckszeny.
! Komitat Gömör»Kishont, Swhlgerichts«
bezirt Rozsnyö: aus deu Gemeinden Körös,

> Vigtelte.
^ Komitat Hont, Stuhlgerichtsbezirt Ipo»
^lynye'l: aus de» Gemeinden Vätorfalu, Häzas»
!nönye, Ipolyszöcs»!nytci Swhlgcrichtsbezirt
Korpona: aus der Gemeinde Nc'meti.

^ Komitat Iü,sz-Nagylun»Szolnot, Stuhl»
gerichtsbczirt Tisza-Fclsö: aus der Stadt»
gemeinde Karcag.

Komitat Kolozs, Stuhlgerichtsbezirt Nadas»
meut: aus deu Gemeinden Magyargorbö,
Magyarszcntpäl, Szcntmihälytelte.

Komitat Krässo-Szöre'ny, Stuhlgcrichts»
bezirt Bogsän: aus der Gemeinde Nagyszurdu?;
Stuhlgcrichtsbezirl Tcregova: aus der Ge»
meinde Mnyes.

Komitat Nagy-Külüllö, Stuhlgerichtsbezirl
Medgyes: aus der Gemeinde Volya; Stuhl»
aerichtsbezirl Scgesvär: aus dcr Gemeinde
Mese.

Koinitat Nögräd, Stuhlgerichtsbezirl Gäcs:
aus dcn Gemeinden Borosznol, Felsösztregova,
Kislibercse, Szenna,

Komitat Nyitra, StuhlgerichtsbczirlNyitrll'
zsambolr^t: ans der Geineindc Chinoran.

Konlitat Pest - Pilis - Solt»Kistun, Swl) l .
gerichtsbezirl Vac: aus der Gemeinde Vackis«
ujfalu.

Komitat Szabolcs, Etuhlgerichtsbezirl
Dadafelsü: aus der Gemeinde Kcnezlö; Swhl»
gerichtsbezirl Kisvärda: aus dc» Gemeinden
Kisoürda, Pätroha; Swhlgerichtsbezirl Tisza:
aus der Gemeinde Lövöpetri.

Komitat Temes, Swhlgerichtsbezirl Retas:
aus der Gemeinde Lutarec.

Koniitat Torontal, Stuhlgerichtsbezirl
Nagybecskcrct: aus der Gemciude Ittvarnol.

Komitat Trencsön, Stnhlgerichtsbezirl
Vän: aus dcr Gcmeiude Haläcs; StuhlgerichtK«
bezirk Trencsc'n: ans den Gemeinden Also»
szcrenyc, Velo, Kusöc, Re'vfalu, Vägujfalu,
Zlatöcs; Swhlgcrichtsbezirt Zsolna: aus der
Gemcinde Tyerchova.

Komitat Turüc. Stuhlgerichtsbezirl Mo»
süczniü: aus drn Gemeiudcu T^tprüna, Val»
csa; Stlihlgerichtsbezirl Szcnt»Martonblawica:
aus den Gemeinden Sztlabinya, Zatnrcsa,

sowie aus den Munizipalstädten: Hodmezü-
Vasärhely, Marosvä.särhely;

ä) wegen des Bestandes der Schafpocken
die E i n f u h r von Schafen:

Kumitat Arad, Swhlgcrichtsbezirt Arad:
aus der Gcmeiude Csicscr.

Komitat Vihar, Stuhlgerichtsbezirt Vas»
toh: aus den Gemeinden Alsölimp^ny, Felsö»
limpäny, Föickl'a, Rc'zbällyaväros.

Komitat Kis'Kütüllö, Stuhlgcrichlsbezirt
Erzsöbetvuros: aus der Genlcinde Szäszlis-
almas,

Konlitat Krassö - Szön'ny, Stuhlgcrichts-
bezirl Oravica: aus der Gemeinde Zsurzsova;
Swhlgerichtsbezirl Tereguva: aus dcr Gemeinde
Lnnlovica.

Komitat Maros-Torda, Swhlgerichtsbezirl
Maros-Alfü: aus den Gemeinden Gyalaluta,
Kclemctttclle.

Konlitat Nagy-Kükilllö, Stuhlgcrichtsbczirl
Köhalom: aus der Gcmeiudc Dat l ; Stuhl-
gerichtsbezirl Segesvär: aus den Geincinde»
Fchc-regyhüza, Szäsznjfnlu,

Konlitat Tcmcs, Stuhlne» ichtsbezirl Feh^r-
templom: aus dcr Ocül.lildl' Ulma.

Komitnt Torda.Arm.yos, Swhlgcrlchts»
bezirk Felvin^ au.< dm Gcmcmden Dombrü,
Mohäcc!
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Komitat Toronto, Stuhlgcrichtsbezirl
Alibunär: aus der Gemeinde Alibunär.

Koinitat Udvarhely, Stuhlgcrichtsbezirk
Sze'lelykeresztür: aus deu Gemeinden Kistedc,
Szololnn, Tord-ltfalva; Ttuhlgerichtsbczirk Ud'
varhcly: aus den Gemeinden Kccsetkisfalud,
Mlln!falva, PiUfalva, Parajd.

Komitat Veszprc'm, Stuhlgcrichtsbezirl
Veszpre'm: aus der Gemeinde Ösi.

2. Aus Kraaticu-Slauonien:

.-l) wegen des Bestandes der M a u l - und
Klauenseuche die Einfuhr von 5t laue zi-
t i e r e n (Rindern, Schafen, Ziea.cn, Schweinen):

Komitat Virovitica, Bezirk Virovitiea: aus
der Gemeinde Lutae;

!>) wegen des Bestandes der Schweine'
pest die E i n f u h r von Schweinen:

Komitat Lika-Krbava, Bezirk Otocac- aus
den Gemeinden Vrlog, Otocac; Bezirk Ud-
bina: aus der Gemeinde Udbina.

Komitat Modrus-Rieka, Bezirk Cirkuenica:
aus der Geineinde Br ib ir ; Bezirk Sluuj! aus
der Gemeinde Valis selo.

Konlitat Pozega, Bezirk Patrac: aus den
Gemeinden Gaj, Lipit.

Komitat Zagreb, Bezirk Kostajmca: aus
den Gemeinden Mcccncaui, Staza;

c) wegen des Bestandes der Beschäl-
seuche die Einfuhr vou E i n h u f e r » (Pferden,
Eseln, Maultieren, Maulesel»):*

Komitat Bjelouar-Kriz'cvci, Bezirk Kri<
zeuci: aus der Gemciude Vojatovac.

Komitat Varazdin, Bezirk Ludbreg: aus
der Gemeinde Ludbreg.

ll.

Von den i» früheren Zeitpunkten wegen
erfolgt« Einschleppnng uon Tierseuchen er-
lassenen Verbote» werden bis auf weiteres
a u f r e c h t e r h a l t e n :

1. Aus Ungarn:

a,) wegen Einfchleppung der M a u l » und
K l au e us euch c das Verbot der Einfuhr uon
K l a u e n t i e r e n (Rindern, Schafen, Ziegen,
Schweinen):

aus den nachstehenden S t u h l g e r i c h t s -
b c z i r t e n - Hcgyhät (Komitat Baranya), Also'
vrreczte, Fcluidet, Latorcza, Munkacs, ein-
schließlich , der gleichnamigen Stadlgcmeinde,
Szolyva (Komitat Bereg). I g a l , Kapuüvär,
einschließlich der gleichnmnigen Stadtgemeinde
(Komitat Somogy), Dombovär (Komitat Tvlna);

d) wegen Emschleppnng der Schweine'
pcst das Verbot der E i n f u h r von
S c h w e i n e n :

aus den nachstehenden S t u h l g e r i c h t s »
bezirken: Cserehat, Göncz, Szikszü, Torna
(Komitat A b a u j - T o r n a ) , Alvincz, einschließ-
lich der Stadtgemeinde Gyula-Fchcrvar, Kis-
enyed, einschließlich der Stadtgcmcinde Vizakua,
Magyar.Igen (Komitat A lsü-Fch^r) , Arad,

* Durch diese« Verbot wird der Vcilehr mit mili»
^«irischen (kiichufelii nich« berührt.

Borosjcnö, Elel, Nis-Icnö, Pe'cska, Nadna, Ter-
»ova, Vilägus (Komitat A r n d ) , Apatin. Bäcs«
Alml'ls, Baja, Nemet-Palänka, Topolya, Zombor
(Kouiitat Bü,cs»Vodrog), Baranyavür, Hegyhät,,
Moh^cs, Pe'cs, Sillüs, Szeut-Löriucz (Komitat ^
V a r a n y a ) , Löva, einschl. der gleichn. Stadt-
gemeinde (Komitat B a r s ) . Btte's, Nekes«
Csaba, Guulll, einschließlich der gleichnmuigeu
Stadtgemeinde, Oroshäz, Sarvas (Komitat
Bök6s), Alsövercezke. Felvidck, Latorcza. Mun°
käcs, einschl. der gleichn. Stadtgem,, Szolyva!
(Komitat Bereg), Bel, Bcrettyö-Üjfaln, Derecste,!
Elcsd, Er-Mihälyfalva, Központ, Magyar-Ci^te,
Margitta, Mezö «Kcresztes, Nagy - Szalouta,
Szalürd, Szekctyhyd, Tcnkc (Komitat Bihar),
Egcr, Mczöcsü,t, Miskolcz, einschl. der gleich».
Stadtgemeinde, Szendrü (Komitat Borsod), >
Battonya, Koväcshäz, Központ, einschließlich der >

^ Stadtgruieinde Mal6, Nagylal (Komitat!
i Csanäd), Csongrad, Tiszän-Tül, einschließlich

der Stadtgenieinde Szentes (Komitat Cson-
grad), Esztergom, einschließlich der gleich-
namigen Stadtgemcinde, Pärkäny (Komitat

j Esztergom), Adony, Mör, Särbogärd, Czekes-
Feje'N'äi: (Kumitat Feje'r), Nimaszc'cs, Rima-
szouibat, einschließlich der gleichnamigen Stadt-
gemeinde, Tomalja (Komitat G ö m ü r - K i s »
H o n t ) , Puszta, Sokoröalja, Tüsziget-Csilizlöz
(Koulitat G y ü r ) , Hajdn - Szoboszlü, ein-
schließlich der gleichnamigen Stadtgemeinde ^
(Komitat Hajdn), Eger, einschließlich der gleich- !
namigen Stadtgemcinde, Gyüngyös, einschließ-
lich der glcichn. Stadtgem., Hatvan, Heves,
Peterväsär, Tisza°ssüred (Komiiat Hcves),
Ipolysäg, Szob (Komitat H o n t ) , Algyügy,
Bräd, De'va, einschließlich der gleichnamigen
Stadtgemeinde, Hätszeg, einschl. der gleichnam.
Stadtgcmeindc, Hunyad, einschließlich der Stadt-
gcmcinde Vajda-Hunyad, Körösbänya, Maros«
Il lye, Szäszuäros, cinschl, der gleichn. Stadt«
gemeinde (Komitat Hunt»ad), Alsü-IHszsäg,
Alsü°Tisza, Felsö - I ^ A g , einschließlich der
Stadtgenicindc IäSz-Bcre'uU (Komitat I ä s z -
Nagy - K u u - 2,', olnok), Dicsü'Szcnt-Märtou,
Rad»öt (Komitat K i s - K ü k ü l l ö ) . Koluzsvär,
einschließlich der Stadtgemeinde Kolozs, Mezö-
Örmönyes, Nagy-Särmäs (Komitat K o l u z s ) ,
Csallöküz, Gesztes, Udvard (Komitat Koma«
r o m ) , Begcl.Karänselics, einschließlich der gleich-
nanngen Stadtgeulcinde, Lugos, einschl. der
gleich». Stadtgeiu., Resicza, Temes (Komitat
K r a s s o - S z i i r e n y ) , Huszt, Sziget, ein<
schließlich der Stadtgcmeinde Märamaros-
Sziget, Taraczviz, Tccsö (Konlitat Mä<
r a m a r o s ) , Felsö-Maros (Komitat M a r o s «
T o r d a ) , Magyar «Övär, Nezsider, Rajka
(Komitat M o son), Balassa-Gyarmat, Fülek,
Losoncz, einschließlich der gleichnamigen Stadt«
gemeinde, Nögräd, Szecse'ny, Szirak (Komitat
N ö g r ä d ) , Nbony, ciuschlicßlich der Stadt'
geuleittden Czeglc'd und Nagy »Körös, Also-
Dabas, Duna-Vecsc, Gödöllö, Kaloesa, Kis-
Ku»-Felcgyhä,za, eiuschließlich der gleichnamigen
Stadtgemeindc, Kiskörös, Kun-Szent-Millos,
Monor, Nagy-KHta, Pomäz, eiuschließlich
der Stadtgrmeinde Szent-Endrc, Rüczleve (Ko<
mitat P e s t - P i l i s . S o l t . K i s k u n ) , Also^
tarcza, Siroka, einschließlich der Stadtgcmcinde
Everjes, Tapoly (Koinitat S6,ros), Bares,
Csurgü, I g a l , Kaposvär, einschließlich der
gleichnamigen Stadtgemeinde, Lengyeltöt, Mar»
czal, Nagy°Atäd, Szigetvär, Tab (Komitat

S o m o g y ) , Csepreg, Csorna, Felsöpulya,
Kapuv-ir (Komitat Sopron), Alsö-Dada, einschl.
der Stadtgem. Nm'regyhäza, Nagy-Källö, Nyir-
Vätor (Komitat Szabolcs), Csenger, Erdöd,
Mätcszalta, Nagy-Käroly, einschl. der glcichn.
Stadtgemeindc, SzaUnar, Sziny«!r - V^ralja
(Komitat Szatmllr), Szäsz- Sebcs, einschl.
der glcichnanlilieu Stadtgenieinde (Komitat
S z e b c n ) , Szilügy«Somly6, einschließlich
der gleichnamigen Stadtgemeinde, Tasnäd.

I Zi lah, einschließlich der gleichnamige» Stadt-
! genicindc, M b ö (Komitat Sz i l ä g y i ) , Deös,

einschl. der gleich»an«igen Stadtgemeinde, Kekes,
Szamos«Ujvär, einschließlich der gleichnaniigen
Ttadtgemeinde(Komitat S z o l n o k - D o b o k a ) ,
Csakova, Detta, Kijzpont, Lippa, Uj-Arad,

> Versecz (Komitat Tcmcs), Dombov^r, Duna-
> földuär, Központ, Simontornya, Tauias, Völgy»
! seg (Kouütat Tolna), Maros-Ludas (Komitat
Torda-Aranyos), Bänlak, Mödos, Nagy-Szent-
Miklös, Pärdmn). Perjäuios (Komitat T o -
r o n t ä l ) , Felsöör, Kis°Czcll, Körmcnd. Köszeg,
cinschl. der gleichliam. Stadtgeuieinde, N^nct»
ujvar, Särv!!,r, Szombathely, einschließlich dc>'
gleichnamigen Stadtgcmciude, Vasvär (Komitat
V a s ) , Devccser, Euying, Pä,pa, einschließlich
der gleichnamigen Stadtgemeinde, Veszpre'm,
einschließlich der gleichnamigen Stadtgemeinde,
Zircz (Kouütat Veszpre'm), Also - Lendva,

^ CMt"Nlya, Kanizsa, einschließlich der Stadt»
! gemeinde Nagy'Kanizsu, Keszthcll,, Letenye,

Nova, Pacsa. Perlak, Sümeg, Tapolcza,
ZalllEgerszeg, eiuschließlich der gleichnamigen
Stadtgemeinde, Zala - Szent - Grüt (Komitat
Z a l a ) , Szerencs, Tokay (Nomitat Zemplön) ,

sowie aus den Munizipalstädten Arad,
Vaja, Gyür, Kecskemc't, Komärom, Szabadka,
Szatmär ° Nönieti, SMesfehürvär, Zombor.

2. Aus ^roattcu-Tlavonttn:

Wegen Eiusch leppnng der Schweinepest
das Verbot der E i n f u h r von Schweinen
aus den »achstehenden B e z i r k e n : Bjelovar,
einschließlich der gleichnamigen Stadtgemeinde,
Gjurgjevac, Koprivnica, einschl. der gleichnam.
Stadtgemeinde, Kriz'eoci, cinschl. der gleich»
namigc» Stadtgemeinde (Komitat Vjelovar-
Krizevci), Vojnic (Komitat M o d r u s - R i c k a ) ,
Brod, einschließlich der gleichnamigen Stadt-
gemeinde, Pozega, einschließlich der gleich'
uamigen Stadtgcmeinde (Komitat Pozega), >
I lok, Vmlovci, Zupauja (Kouiitat S r i e m
^Syrmiclch, Ivancc, Klanjec, Krapiua, Lud»
brieg, Novimarof, Pregrada, Varajdin,
Zlatar (Komitat Varazdin), Djakovo, Miholjac
dolnji, Nasice, Osiek, Slatina, Virovitica
(Komitat Virovitica), Dugoselo, K a r l o v a c ,
einschl.der gleichnamigen Stadtgemeiude,
Petrinja, einschließlich der gleichnamigen Stadt»
gemeinde, Pisarovina, Sveti Ivan-Zelina, Sisat,
einschließlich der gleichnamigen Stadtgemeinde,
Stubica, Vclika Gorica, Vrginmost, Zagreb
(Komitat Z a g r e b ) ,

sowie aus der Muniziftalstadt Varazdin.

III.
Wegen des Bestandes von Seuchen in den

Grcnzbezirken, und zwar:
») der M a u l » u n d Klanenfeuchc in

den Stuhlgerichtsbezirken Otürmezü, Vis6 (Ko»
mitat Märamaros), Nezsider (Komitat Moson),

Kismarton, einschließlich der Stadtgemeindeu
Kismarton und Rnszt, Sopro» (Komitat So»
pron) in Ungarn ist die Einfuhr von
K l a u e n t i e r e n (Rindern, Schafen, Ziegen
und Schweinen);

b) der S c h w e i n e p e s t in den Stuhl'
gerichtsbezirken Szelcö, einschließlich der Stadt-
gemeinde Bartfä (Komitat Säros), Sopron
(Komitat Sopron), Szepesszombat, einschließ-
lich der Stadtgemcinde Popräd (Komitat
S z e p es), Berezna (Komitat Ung), Homonna
(Komitat Zemplen) in U n g a r n ;

e) des S t ä b c h e n r o t l a u f e s der
Schweine in den Stuhlgcrichtsbezirlen M»ra°
szomdat, Szentgotthärd (Komitat Vas) in Un»
gärn ist die Einfuhr von Schweinen

aus den bezeichneten Bezirken nach den
im Reichsrate vertretenen Königreichen und
Ländern auf Grund der von den k. t. Bezirks'
Hauptmannschaften Brück an der Leitha, Feld»
bach, Gorlicc, Göding, Gurkfcld, Kosöw, Listo,
Luttenbcrg, Mödling, Neusandec, Nowytarss,
Radkersburg, Nudolfswert, Struj, Tschernenlb!,
Turka, Ungarisch-Brod, Wiener »Neustadt ge-
troffenen Verfügungen verboten.

M r die zur Einfuhr gelangenden Tiere
müssen behürdlich ausgestellte Viehpässe bei-
gebracht werden, welche bescheinigen, daß am
Herkunftsorte und in den Nachbargemcinden,
beziehungsweise in dc» angrenzenden Gemeinde
rayons, i n n e r h a l b der letzten 4 0 Tagc
vor der Absendung der betreffenden Tiere eütt
auf dieselben übertragbare und zur Anzeigt
verpflichtende Krankheit nicht geherrscht hat.

Wird unter Tieren dieser Herkunft in del
Bestimmungsstation der Bestand einer Seuche
konstatiert, so ist der betreffende Viehtransport ̂
sofern nicht etwa die Überführung der Tiere nach
ei»cm mit der Eisenbahnstation mittelst Schienen'
stranges verbundenen öffentlichen Schlachthause
gestattet wird — unter Beachtung der dies'
bezüglich bestehenden besonderen Vorschriften
nach der Aufgabsstation des Provenienzgebietes
zurückzusenden.

Sendungen von frischem Fleische müsse»
durch Z e r t i f i k a t e des Inhaltes ausgewiesen
werden, daß die betrcffcuden Tiere bei der
vorschriftsmäßig gepflogene» Beschau sowohl «M
lebenden Zustande als auch nach der Schloch'
tuug von cincm behördlichen Tierärzte gesun»
befunden worden sind.

Durch die gegcnwartige Kundmachung
werden die Kundmachungen dcs k. l. Vlin'"
steriums des Innern vom 2«. und 31. I ^ n n "
sowie vom 11. Februar 1905, ZZ. 3188, 440«
und UN25,, bezw. die h. a. Kundmachungen vom
27. Jänner, 2. und 13. Februar l. I . , Z Z . 1 ^ ' '
8293 und 3052, außer Wirksamkeit gesetzt.

Übertretungen dieser Vorschriften werde«
nach den HZ44 ^ h 45 des allgemeinen T '" '
seuchengesetzes bestraft uud finden auf verbot^
widrig eingebrachte Transporte die BeftM''
mungen des 8 46 dieses Gesetzes AnweN'
dung.

L a i b a c h , am 16. Februar 1905,

R azglas
«•. kr. deželnc vlade xa Kran.JNko z dne 18. febrnar ja 19O5, »t. 345»5, s kateriin tie dotlej, dokler se ne nkažo drng*^f

nravnava nvažanje živiue in ineftta iz dežel ograke krone na Kranjako.

ij. KI\ mmiHirstvo za noiranjo sivari j« /.
nizglasom it dno 16. februarja 1905, St. 6661,
a kateriin se uravnava uvažanjis živino in
metiH iz dežel ograko krone v kraljevine in
dožele, 7Astopane v državnem zboru, dotlej,
doklor ne ne ukaže »lrugade, nantopno odredilo:

I.
V muilednjern so navajajo tiste oböinc na

Ognskem, na HrvaSkerri in v Slavoniji, iz
katerih je v zmislu člena 1., odstavek 1. in 2.
TTiimntrskega uka/.a x dne 22. septembra 1899
(<lrz. s«ik. St. 179) wxradi obsiojecuii živinskib.
kug prepovedano uvažati poaebej navedene
fcivinwke vrste.

Te VBILHI dogovora Namega veljavne pro-
povtt'li »e razteuajo po omenjenih doloöilih na
imcnoma navedene obiine in nosednje občine.

V teni zmiulu je prepovodano uvažati:

1. Iz O g r a k e :

a) Zaradi obstoje^o k u g e v g o b c u in
n a p a r k l j i b p a r k l j a t o ž i v i n o (govejo
üvino, ovce, koze, prašiče) (glej noniSko besedilo).

b) Zaradi obstojeöe s v i n j s k o k u g e
p r . i f t i č e (glej nemdko beucdilo).

c) Zaradi obstojeöe r d e ö i c e ali p e r e -
č e g a ognja p r a s i ö e (glej nemöko besedilo).

d) Zaradi o v e j i h k o z ä o v c e (glej
nemöko besedilo).

: '£. lz Hrvadke in siavonijt'i:
I
'j a) Zaradi obstoječe k u g o v g o b c u in

na p a r k l j i h p a r k l j a t o ž i v i n o (govejo
živino, ovce, kozo in praSiče) (f!flej nemSko
besedilo).

i h) Zaradi obstojeöe « v i n j s k e k u g e
p r a š i č e (glej nemSko besfidilo).

c) Zaradi obstoječe s r a m n e k u g e ko-
p i t a r j e (konje, oslo , mule in mezge) (glej
nemfiko besedilo). *

11.
OH prepovedi, izdanih v poprujAnjem öasn

zaradi živinnko kuge, osUinejo dotlej , dokler
HO ne ukaže drugače v veljavnoHti:

1. Iz Ogi'i*ke:

a) Zaiadi zanestne k u g o v g o b c u in
na p a r k l j i b p r e p o v e d u v a ž a a j a p a r -
k l j a t e ž i v i n e (goveje živine, ovac, koza in
prafiiöov) iz stoličnib sodiöä in lHtoimenskih
inestnih oböin (glej nemsko besedilo);

h) Zaradi zanesone s v i n j s k e k u g e pre-
poved u v a ž a n j a p r a š i č o v iz nastopnib
s t o l i e n i h «odisč in k r a l j e v i h s v o b o d -
n i b m e s t (glej noiiwko boaedilo).

* Ta prepoved an no dotika promcU /. vojaäkimi
konji.

2. iz nrvaške in Slavonije:
Zaradi zanesene svinjske kuge pre-

poved uvažanja prašisiev iz nastopnih okrajev
(glej nnmsko besedilo) in iz kraljevega svo-
bodnega mosta Varaždin

in. !
J Zaradi ubstoječih kug v obmejnib
• ok raj ih, in sicer:

a) Zaradi knge v gobcu in n a p a r k -
lj i b v Htoličnih sodiftčih (glej nemško besedilo) na

j Ogrskem je prepovedano uvažati p a r k l j a t o
živino (govejo živino, ovce, koze in prasiče); !

b) zaradi svinjske kuge v stolicnih
sodižoib (glej nomSko besedilo); i

c.) zaradi r d e č i c e a l i p o r e ö e g a .ognja j
| prašičev v Rtolienib sodisöib (glej nemsko j

besedilo) na Ogrskem j
je p r e p o v e d a n o u v a ž a t i p r a s i č e

iz teh okrajev v kraljevine in dežele, xa-
stopane v državnem zboru, na podstavi odredeb, |
ki so jih ukrenila c. kr. okrajna glavarstva
Brück ob Litavi, Feldbacb, Gorlice, Godinov,
Krsko, Kosov , Lisko, Ljutomer , Mödling,
Novi Sandec, Novi trg, Radgouja, Kudolfovo,
Strij, C'rnomelj, Turka, Ogrski Brod, Dunajsko

I Novomesto.
Živina, ki se uvaža, mora imeti s .seboj

oblastveno izdati« živinske potno linie, ki potrju-
jejo, da v kraju, odkoder je živina, in v sosednjih

40 dni p ied o d p o a l a t v i j o dotidne ^' v l? •
ni bilo nobene na njo prenesljive boleicnir n l

nobene bolezni, o kateri volja zglasilaa dol«*1^8 '
Kadar se med živiuo takega prihod» '

tisti postaji, kamor je namenjena, kov&t*llT

 f

kakšna kuga, tedaj je dotißni živinnki tjKO*P°
— v kolikor se morebiti ne dopusti, da b1 9

 f

živina ne prepcljala v javno klalnico, ki ) e '
£elezniöno postajo zvezana po ieleani^f
tiru — ravnajo se po posebnib v fein o2.J

voljavnih predpisih, zavrniti nazaj na oäwJ
! postajo tistega ontimlja , odkoder jfc * ' v

priAla. .
i Posiljatve svežega mesa so morajo l K,

zati s poirdiluui, da je doličuo iivino <̂  '
! kakor je predpisano, ogU'dal obla-slveni J l > 1

! zdravnik, in to tedaj, ko je bila fle živa. ̂ «
tudi potem, ko je bila že zaklana, in " *
je nafiel popolnoina zdravo. . • ,

| »S teiu razglaöoin se r a z v t i l j a v l j J
razglaai hntnovanega c. ki1. nnnistrstva B „«^
26. in 31. januarja ter 11. februarja }*"'
st. 3188, 4404 in 6025, oziroma tnkajft»Jl .
glasi z dne 27. januarja, 2. in 13. febru» J
t. 1., fit. 1955, 2293 in 3052. ,

Prestopki teh prepovedi sn kasonujej*' ^
§§ 44. in 45. obönega zakona o živinskih k n ?

r e . '
in na poäiljatvo, ki bi so vpeljale ^ P 0 1 * 6 ^ ^ .
odvedi. se uoorabliaio doloöila «i 4t5. t«g« ••

O- 3sr. deželna vlada za SZra,nj3ls:o.
V Ljubljani, dne 18. februarja 1905.
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\M ^\ei der fieberhaften Spännun<7> mit welcher

mZ 0 j das Aufeinanderprallen der beiden Jfriegs-

y flotten im Indischen O^ean tagtäglich erwartet

A wird, dürfte die nachstehende, soeben erschienene

W Jfarte auf allgemeines Jnteresse 3U rechnen haben:

I Schauplatz UMM
I der russisch -japanischen

i Flotten* AAAAAAAAAA
• Der Jndische O^ean. — Von ^/[ada-

I gashvr bis Tokio- Q&M&&k£M&$k&&>

• # ^ £ gearbeitet von Paul Zanghans. ^ # ^

Mff £in %latt 46l/*:56 cm in Umschlag, mit /jegieit-
VH) worten. — Preis 72 h, mit Postsusendung 80 h.

I 2u beyiehen durch

I 3g. v. Kleinmayr S fed. IJamberg
1 = Buchhandlung in saibach. =

" ^ &-Ž Z. 376

Bau-Ausschreibung.
1̂ . Von der SUdtgemeinde Bisch»slttok wird hiemit die Offertverhandlung zur Ver-
M .**R de* Bauet* der a a s der Ntttdti»chen Pareel le Nr. 618 an er-

r>euen Schlachthalle
^ e h e n .
Ĥ  öie Baukosten sind auf K 50.79614 veranschlagt, und wird die Gesamtauaführung

*̂1*» einzigen Unternehmen übergeben werden.
î _ >̂o «christlichen, gofltempelten Offerte, denen ein Vadium von K 2500— in Barem,
Hhj ^^««bücholn oder in Staatnpapieren nach dem Kurswerte beigeschlossen «ein muß,

län
*"£8ten8 bis zum

^f Ir ^**1^'?1611 Stadtamte zu überreichen, woselbst die Pl&ne, die Baubedingnisse und
^0Voranschlag während der Amtsstunden zur Einsicht ausliegen.

Sta,cita23Q.t ZBisclxof lsicls:
v am 17. Februar 1905.

m ^tetM da» NeneHte in echten ^ ^ ^ ^ ^ ^

^ammophonen und Platten ^ ^ ^ ^ ^ °
"' Rudolf Weber ^^^k I
""^macher, Laibach, Wienerstraße 20 ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ B *
y
9e0eoiiber Cafe Europa. ^^^H^HRHH^B ^

' ^ t e r der Deutwhen ^rfg^^^^^P^^^^^^^H "
"̂»mophon-Aktien- ^ L ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ H i ' • ^ « ^

^HulLichaft. 9"^P™^HH*^ : E

™ ^^H^^^^^^^^^^^^^M; Lager aller Gattungen
g <JBB^^^^^^^^^^gt. - Uhren, Gold-, Silber- und
"Jj ^^H^^^^^^^^^^^^^Kr optigeher Waren and

j | fl^^^^^^^^^^^^^^^^lHH^iä Grammoplione von 45 JK

^ ^ H B B ^ H H B | ^ ^ H H H ^ ^ ^ (2561)100-69

Tonhalle der Philharmonischen Gesellschaft in Laibach.

p ^ * Sonntag, den 26. Februar, abends nm halb 8 Uhr ^ p |

= = KONZERT ==
des h. h. Hof- und Kammepsängers am Hofoperntheater in Wien

€rik Schmedcs
unter Mitwirkung des Pianisten Oskar Dachs .

—•* •»
M^ M" «» f j ir»ai xsm xam s

1.) Richard Wagner: Fanget an. (E. Schmedes.) — 2.) Chopin: Polonaise. (Oskar
Dachs.) — 3.) B r a h m s : a) Die Botschaft; b) Auf dem Kirchhof. — 4.) CJrieg: Ein
Traum. (E. Schmedes.) — 5.) Klaviervortrag. (Oskar Dachs.) — 6) Leoncava l lo : Hüll1

dich in Tand (Uajazzo). — 7.) R. Wagner: Am stillen Herd (Meistersinger). — 8.) Sieg-
munds Liebeslied (Walküre). — 9.) Grals Erzählung (Lohengrin). (E. Sohtnede8.)
Cercle K 6"— ; I. Platz K 4 —; II. Platz K 250; Galerie: I. Reihe K 350, II. Reihe K 2'6O7

Stehplatz K 2 —; Schülerkarten K 150.

B i l l e t t e bei O t t o F i o e l i e i * , ~N/r-n >=n iT-a.iia-gtirt t*.n Ai-^ -p g- XjaJ."ba.cl^
I ^ o a a g r x e s s p l a t z , T o n i i - a l l e . (729) 2-1

Junger Mann
intelligent, fester Charakter, 21 Jahre alt, aus besserer Familie, Reserve-
offiziersprüfung abgelegt, NUcht

Vertrauensposten
bei industrieller Unternehmung, Kontor oder sonstigen Beamtonplatz. Ein-
tritt sofort. Gefällige Anträge erbeten unter Chiffre: G u t e K r a f t 1 9 0 5
an die Administration dieser Zeitung. (649) 3—3

Deutscher (710) 3—2

Pnger Mill
mit Prima-Zeugnissen, seit 9 Jahren im Holz-
geschäfte tätig, mit allen Manipulationen in
Holz u. Lohe vertraut, in Kontorarbeiten versiert,
wünt tch i Ntel lni ig» Wäre auch für jeden
anderen V e r t r u n c n s p o H t e n verwendbar.
Anträge unter „ f f . N. 510'* an d. Admin. d. Ztg.

Unternehmen
sacht tüchtigen Platzvertreter mit
Gehalt u. Provision. Offerte unter „(»ehalt"
an die Annoncen-Expedition Kienreich, Graz.

(704) 2—1

(698) E. 435/4
6.

Dražbeni oklic.
Po zahtevanju Posojilnice v Za-

gorju ob Savi, zastopane po dr. Al-
bin Kapusu, bo

d n e 30. m a r c a 1 9 0 5 ,
dopoldne ob 11. uri, pri spodaj ozna-
menjeni sodniji, dražba zemljišča
vlož. št. 57 kat. obč. Kresnißki Vrh s
pritiklino vred.

Nepremičnini, ki jo je prodati
na dražbi, je doloöena vrednost na
4026 K.

NajmanjSi ponudek znaša 2684 K;
pod tern zneskom se ne prodaje.

Dražbene pogoje in listine, ki Be
tičejo nepremičnine (zemljiško-knjižni
izpisek, hipotekarni izpisek, izpisek
iz katastra, cenitvene zapisnike itd.),
smejo tisti, ki žele kupiti, pregledati
pri spodaj oznamenjeni sodniji, med
opravilnimi urami.

Pravice, katere bi ne pripuščale
dražbe, je oglasiti pri sodniji naj-
pozneje v dražbenera obroku pred
začetkom dražbe, ker bi se sicer ne
mogle razveljavljati glede nepremiö-
nine same.

O nadaljnih dogodkih dražbenega
postopanja se obvestijo osebe, katere
imajo sedaj na nepremičnini pravice
ali bremena ali jih zadobe v teku
dražbenega postopanja, tedaj samo z
nabitkom pri sodniji, kadar niti ne
stanujejo v okoliöu spodaj oznamenjene

sodnije, niti ne imenujejo tej v sodnem
kraju stanujočega pooblaščenca za
vročbe.

C. kr. okrajna sodnija v Litiji,
odd. II, dno 11. f'ebruarja 1905.

(720) C. I. 14/5

Oklic.
Zoper Antona Nose, posestnika iz

Vel. Globokega št. 6, katerega biva-
lišče je neznano, so j o v podala pri
c. kr. okrajni sodniji v Zužemperku
po Janezu Roäelj, posestniku iz Ma-
rinčevasi št. 4, kot pooblaščenoc Ma-
rije Nose iz Vel. Globokega St. 6,
tožba zaradi 695 K 76 h s prip. Na
podstavi tožbe določa se narok za
ustno razpravo

na 27. s v e č a n a 1 9 0 5 ,
ob 9. uri dopoldno.

V obrambo pravic toženega se
postavlja za skrbnika gospod Josip
Podboj, posestnik v Žužemperku. Ta
skrbnik bo zastopal toženega v ozna-
menjeni pravni stvari na njega ne-
varnost in stroSke, dokler se sam ne
oglasi pri sodniji ali ne imenuje po-
oblaščenca.

C. kr. okrajna sodnija v Zužem-
perku, odd. I, dne 19. svečana 1905.

(677) 3 — 2 A. 201/4

Oklic
g katerim se kliče dedič, čigar

bivališče je neznano.
C. kr. okrajno sodišče v Kranjski-

gori naznanja, da je umrla dne
6. novembra 1904 v Ljubljani, Ra-
deckega cesta št. 11, Karolina Fur-
nacher, kuhariea, zapustivši naredbo
poslednje volje, v kateri je postavila
za dedinje Ludoviko, Lucijo in Ano
Müller, bivajoöe nazadnje v Trstu,

Ker je sodišču bivaliače teh ne-
znano, pozivljajo se taiste, da se

v e n e m l e t u
od spodaj imenovanega dne pri tern
sodišču javijo in zglase za dodinjo,
ker bi se sicer zapuščina obravnavala
le s zglasivSimi se dediči in x njnu
postavljenim skrbnikom.

C. kr. okrajno sodišče • Kranjskr
gori, odd. I, an« 17. februarja 1905-
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}3 Allen Bekannten, bei denen ich %
mich anlässlich meines Scheidens von Cj
Laibach nichi persönlich verabschieden jO
konnte, sage ich an dieser Stelle ein jg

herzliches Lebewohl. Jo
Vinzenz Effenberger, |jj

t
(718) Tabakfabriksbeamter. cj

Sängerinnen,
Anfängerinnen^

dib auch irgend ein Instrument spielen, mit
gutem, solidem Charakter, werden zu einer
seinen Tirolertrappe getmcht.

Offerte mit Bild unter „Tirol*4 an die
Administration dieser Zeitung. (695) 3—3

Parterre-
Lokalitäten
auch als Kontor za benutzen, sind za
vergeben:

Wienerstrasse Nr. 11.
Anzufragen im I. Stock. (372) 3—3 ,

l

\\ Gegründet 1842. : :

\\ Wappen-, Schriften- \\
\\ und Schildermaler \\
I] Brüder Eberl |j
•\ Laibach \\
r: Mlkloiioatraaae Nr. G V:
'•- Ballhauagaaae Nr. 6. '"
• I Telephon 164. (4556)297—83 : :

Akad. Porträt-Zeichner, Wappen-,
Schilder- und- s

Schriftenmaler
B. Grosser

Laibach, Quergasse 8
gegenüber dem städt. Volksbade.

Vf Schwaohe, nervöse §?
5Ä W^MM u ' blutarme P e r " Ä

/ ^ sehende Kinder werden 7&
2j t dnroh den (4210) 11 4 ^

© .Eisenhaltigen Wein' ®
\ 9 des Apothekers Pioooil in ^2J
© Laibaoh gekräftigt. Eine ©
{ ö 7, Uter-Flasohe 2 Kronen. ^ )
ra Aufträge gegen Naohnahme. g\

Feine Marmeladen
Ich offeriere in tadelloser Qualität, licht

mnd nchneidcfest, franko Jfder PoNtstatlon, bei
Mindestabnahme von 5 Kilo per Sorte gegen
Nachnahme per Kil« Kronen
Marillenmarmi'lado, goldgelb, Orangen, Zitronen,

'•Pfirsich, Stachelbeer, Hagebutten, Hollander, 1.30
Heidolbeor, Prwsdbecr und Ringlotten
Ribisel- und Himbearmiirmolado 1.40
MelaDge, feinst, Anlelmarmolade --.80
Zwetichkemnarmolade, passiert mit Zucker . —.48
HirnbixirHast (Apotliekorware) 1.40
fJaradei8mar)t, 1 Llttirdoue l ' _
/wetjR'hkenruster, 1 Litordo»« 1.—

ĵrbfion, junge, grüne, 1 Literdos« .so
ip I'I ' ' 11 ''s Do»e . . . . . . ~~.n
NichtpassendoN iiehmo retour, wenn Rücksendung

postwendend und franko. Für grQforen Bedarf Speiial-
offerl«, Untor 5 Kilo per Sorte um 10 b per Kilo tourer.

Soheinbergers Konservenfabrik
Marnieladenkocherei mit Dampfbetrieb

W i e n , 3CIII., GurkgaBBe 3 .
(440) 10-6

Dr. üvan Oražen
eröffnete am AnerspergplatK 1fr. 4, I. Ntock, seine

orthopädische Heilanstalt.
Behandelt werden alle Rückgratsverkrünimungen sowie auch die

Deformitäten anderer Glieder. Auch ge&niftdc K i n d e r können

zur Verhütung skoliotischer Verkrümmungen H e i l g y m n a s t i k

JÄassage /ür Erwachsene. (41ä) 5_5
Die Behandlung wird unter persönl icher Aufsicht des

l>r. Oražcn stattfinden und erteilt der Genannte nähere Auskünfte

in seinen Ordinationsstunden von 9 bis 10 Uhr vormittags und von

2 bis 3 Uhr nachmittags Wolfgasse tfr. 12, I. Stock.

^••••••DHIHHBBHHBHHHBHBIHBHIIIiHBHHHk.

ist der Champagner des Allerhöchsten
^ Hofes und der Aristokratie. ^ =

Generalvertretung fiir Österreich-Ungarn und Rumänien:

J. WE ID MAN, WIEN.
Brut Imperial — da» All«rfoln«te von trookanam Champaqnar.

Whlta atar — wader aOaa noch ganz trocken.
tllli M i a u l s . - , '.' . . . i.u . ; . : • • ; , . ; U-> ./•-: ' < j f ! l ' •«.««.w...-.

Ein kleines, nett möblierte»

Zimmer
ist mit Verpflegung zum 1. Mitt* tfj
>D vermieten. Auch finden diWeIbst.fljii
Herren gnte HanHiituuuHkoNt. t
fragen AnerHpergplatz Kr. 5, IH. " t

rechte. (712)^

Gute Näherin
dio sehr schön arbeiten kann, w'r^J]I!L>«
fertigung von K l e i d e r n und von ^* ^ o

empfohlen. (708) *"~

Radetzkystra83e Nr \ ^

Ljudska posojilnic8)

regiötrovana zadrujja z noomejeno B*
v Ljubljani __.

pâ  i š č e ^ ^

uradnik^:
Plača po dogovorn. Pismene P°

m sprejemajo do 28. Mvečantt ^L S'1

Geld-Darlehen
i 5 6 ' : !für Personen jeden Standes xu *> gjt̂

gegen SchuldHchein, auch in kleine". ^;
rückzahlbar, eflfektuiert prompt un« ^
K a r l v o n B e r e c z , handelHfferichtlio"^.
kollierte Firma, B u d a p e s t , JoHef r f*^-J
Retourmarke erwünscht. (658) ^^

(235) Den beUebten ^

£ Ellischauer ̂
Schmettenkäsf
liefert die Wirtaohafta-Pif^
ElllBohau, Poat SUberberg, BJ{jJ^
unter geaetzlloh geachütiter *^/

I Geld Darlehen
reell, rasch und sicher besorpt * ^M'
Kredltbarenn ?«t.. RÄff Ba«** <
« » 6 - 1 . <733]?>

- ^ , r

JÄchrcrc nett möblierte '

monatzimm^
sind sofort zu vermiete*- j(

Nähere» boi Fr. IgllČ, Hanptp^^j

11005 Stück um «.£%
Beatelleu Sie direkt: oine vergol«*0^«!!.
H»mt Kette mit dreijähr. Garantie '• ßo»1'
I Brosche, Simili-Brillanten mit 1 ßj,n|sf
ton, I Taschenmesser, I Selbstre«* Vf l f.
womit diti schwerste Rechnung °b D ((jO"
kenntnisse «ofort gemacht wird, ^**^^
Tafelgeräte, zusammen mit der Uhr, p̂ f
allein den vollen Wert hat, erhalten ° $?
Nachnahme für fl. 1 9 2 von der erst« ^.
zugnquelle Exporthaus Ch. Kape"18*^,

kau. Nicht Passendes, Geld r«->t0 ^
Ersuche um genaue Adress 6 -^^/

\ VanilliD-Zuckgf]
KOtuide war«, ltfiir M l ledteitfer t » '*"

Qialltit extrastark la S U » 0 ^ r.
1 Brieschen — 3 Stangen VaoÜIe *~^
BUUgere Marke In Paalerpi^^ h

1 Päckchen =° 1 Stange V«nlU«^^j

Iflr.aeker'sBac^J
I QrOMt* Triebkraft, -,
• elBCaelut« iuww^iS*'1*
I absolut* Hmlt»*^
I t Pickchen 18 Hefltf» J i

Druck und V « l l « g von J g . v. K l e l n m a y , 6 Fed. Van»be,g.


